1. ------IND- 2016 0603 A-- RO- ------ 20161125 --- --- PROJET
La data de…………………………………..., Landtag-ul (Parlamentul) landului Austria Inferioară (NÖ) a adoptat:
Modificare a Legii privind economia deșeurilor din landul Austria Inferioară (NÖ) 1992 (NÖ AWG 1992)
Legea privind economia deșeurilor din NÖ 1992, LGBl. 8240, se modifică după cum urmează:
1. În cadrul cuprinsului, mențiune la articolul 13 are formularea următoare:
„Articolul 13 Colectarea gunoiului din zona specială”
2. La articolul 3 punctul 2, litera (b) are formularea următoare:
„(b) Gunoi:
Deșeuri menajere nepericuloase, preponderent solide (resturi de gunoaie, deșeuri compostabile și materiale vechi), care 
-
sunt produse în mod uzual în gospodării private sau
-
în cadrul întreprinderilor, instituțiilor și al altor așezăminte, în cazul în care ca tip și compoziție deșeurile produse sunt comparabile cu acelea din gospodării private
.”
3. La articolul 3, punctele 8 și 9 se redenumesc ca punctele 9 și 10. După punctul 7 se introduce punctul 8 (nou) cu formularea următoare:
„8.
Sistem de amestecare:
O combinație de sistem de CsI și de aducere.”
4. La articolul 3, după punctul 10 (nou) se introduce punctul 11 cu formularea următoare:
„11.
Zonă specială:
Fiecare parte a domeniului de obligație, în care colectarea gunoiului are loc prin intermediul unui sistem de amestecare.”
5. La articolul 4 alineatul (1), a doua teză are formularea următoare: 
„Înaintea redactării planului privind deșeurile al landului NÖ, trebuie audiate reprezentările de interese ale comunităților în temeiul articolului 119 din Ordinul privind comunitățile din NÖ 1973, LGBl. 1000, și restul reprezentărilor de interese.” 
6. La articolul 4 alineatul (2), ultima teză are formularea următoare:
„În fiecare caz, planul privind deșeurile al landului NÖ trebuie evaluat în cadrul termenului anual după publicarea Planului Federal privind economia deșeurilor și trebuie actualizat după audierea organismelor menționate la alineatul (1).”
7. La articolul 9 alineatul (2), a doua teză se elimină. 
8. La articolul 11 alineatul (3), prima teză are formularea următoare: 
„Gunoiul poate fi colectat conform sistemelor de colectare, aducere sau amestecare, iar în acest caz sistemul de aducere poate fi utilizat numai pentru acele tipuri de deșeuri care urmează să fie supuse unei valorificări.”
9. La articolul 11, după alineatul (6) se introduce alineatul (6a) cu formularea următoare:
„(6a) Prin derogare de la alineatul (6), întreprinderilor le pot fi alocate containere pentru gunoi cu un volum de maxim 3 120 l pe an. Restul gunoiului produs peste acest volum, la solicitarea întreprinderii trebuie cuprins de comunitate contra calculării costurilor sub forma unei taxe de drept privat. Pentru materialele vechi, întreprinderilor nu le pot fi alocate niciun fel de containere.”
10. La articolul 11 alineatul (7), prima teză are formularea următoare:
„Deținătorii, respectiv persoanele autorizate să utilizeze acele parcele de teren pe care nu se găsesc niciun fel de clădiri locative, întreprinderi, instituții sau alte așezăminte fac obiectul derogării de la obligația de utilizare de containere de gunoi (alineatul 3), în cazul în care prin colectarea și procesarea corespunzătoare a gunoiului propriu, aceștia pot dovedi îndeplinirea unuia dintre obiectivele și principiile prevăzute la articolul 1.”
11. Articolul 13 are formularea următoare:
„Articolul 13
Colectarea gunoiului din zona specială
(1)
În regulamentul privind economia deșeurilor, consiliul comunității poate aloca o zonă specială de pe care, în baza locației sau tipului dezvoltării traficului, gunoiul poate fi preluat numai cu costuri disproporționate.
(2)
În domeniul special, deținătorii, respectiv persoanele autorizate pentru utilizarea parcelelor de teren sunt obligați să transporte sacii (gunoiul) acestora la locațiile de colectare prevăzute în acest scop (articolul 28) de comunitate în containerele mari prevăzute în acest scop. Containere pentru gunoi reutilizabile trebuie aduse la locațiile de colectare prevăzute.
(3)
Comunitatea este obligată:
1.
să organizeze un număr suficient de locații de colectare la distanță proporțională față de parcelele de teren ale domeniului special cu posibilități de accesare adecvate și să țină la dispoziție containerele mari corespunzătoare și
2.
să preia gunoiul de la locațiile de colectare astfel încât să nu fie afectate niciun fel de interese publice [articolul 1 alineatul (3)].
(4)
În zona specială, deținătorilor, respectiv persoanelor autorizate să utilizeze li se alocă numai saci, cu excepția situației în care deținătorul, respectiv persoana asigurată pentru utilizare solicită alocarea de containere reutilizabile pentru gunoi. În decizia de alocare trebuie cuprinsă indicația privind cea mai apropiată locație de colectare și programul de funcționare al acesteia.
(5)
În rest, dispozițiile articolelor 11 și 12 se aplică păstrându-se sensul exact.”
12. La articolul 14 alineatul (1), ultima teză are formularea următoare:
„În acest scop, comunitatea trebuie să stabilească termene și să informeze publicul.”
13. La articolul 24 alineatul (2) punctul 1, după litera (c) se introduce litera (d) cu formularea următoare:
„(d).
Pentru zona specială (articolul 3 punctul 11) trebuie stabilită o taxă de bază redusă cu 10 %.”
14. La articolul 28 alineatul (1), punctele 2-10 se redenumesc ca punctele 4-12. Punctele 2 (nou) și 3 (nou) au formulările următoare:
„2.
după caz, zone speciale cu indicarea parcelelor de teren implicate,
3.
Locații de colectare pentru zone speciale (locație, acces, dotare, ordinea de întreprindere, în special supravegherea, programul de funcționare),”
15. La articolul 33 alineatul (1), punctul 8 are formularea următoare:
„8.
în calitate de deținător sau persoană autorizată pentru utilizare a unei parcele de teren din zona specială nu transportă gunoiul la locațiile de colectare prevăzute de comunitate în containerele mari prevăzute în acest scop sau nu aduce la locațiile de colectare containerele pentru gunoi reutilizabile [articolul 13 alineatul (2)],”
16. La articolul 33a se introduce alineatul (4) cu formularea următoare:
„(4) Ca dispoziție tehnică, prezenta lege a fost comunicată Comisiei în temeiul dispozițiilor Directivei (UE) 2015/1535 a Parlamentului European și a Consiliului din 9 septembrie 2015 referitoare la procedura de furnizare de informații în domeniul reglementărilor tehnice și al normelor privind serviciile societății informaționale , JO L 241 din 17 septembrie 2015 p. 1.”
17. La articolul 34 se introduc alineatele (7)-(10) cu formularea următoare:
„(7) Deciziile în temeiul articolului 11 alineatele (6) și (6a) privind stabilirea numărului și dimensiunilor containerelor de gunoi de instalat de către deținătorii, respectiv persoanele autorizate pentru utilizarea de întreprinderi, instituții sau alte așezăminte pot fi emise după publicarea prezentei legi. Cu toate acestea, drepturile și obligațiile care decurg din respectivele decizii pot fi puse în aplicare cel mai devreme începând cu 1 ianuarie 2019. 
(8) Deciziile prevăzute în temeiul articolului 11 alineatul (7) în versiunea Legii landului LGBl. nr. XX/XXXX pot fi emise deja de la data publicării prezentei legi. Cu toate acestea, drepturile și obligațiile care decurg din respectivele decizii pot fi puse în aplicare cel mai devreme începând cu 1 ianuarie 2019. 
(9) Deciziile în temeiul articolului 11 alineatul (7) din NÖ AWG 1992, LGBl. 8240 care exceptează întreprinderi, instituții sau alte așezăminte de utilizarea de containere pentru gunoi, se aplică numai până în momentul prevăzut la alineatul (8).
(10) În cazul prevăzut la alineatul (7), prin derogare de la articolul 27 alineatul (1), dreptul de solicitare de informații poate fi exercitat cel mai devreme începând cu 1 februarie 2019.”
